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Le résultat relie 

Un sol parfaitement recouvert de manière artisanale est un 

bijou pour toute pièce. Le résultat de votre travail doit sans 

cesse et de façon durable satisfaire vos clients et assurer 

votre réussite économique en concurrence sur le marché. 

Vous permettre de vous distinguer par votre performance 

artisanale même dans des conditions difficiles, voilà notre 

exigence.

Flexible grâce à une gamme de produits 
performante

Un système de produits étudié et compact vous rend flexible 

pour votre client : que les conditions de travaux soient  

diffi ciles ou que les délais soient courts, notre système de 

produits est contrôlé bien au-delà des exigences imposées 

par les normes. Votre travail devient simple, rapide et écono-

mique. Aucun mauvais compromis, ni dans la qualité de la 

pose, ni sur la protection de l'artisan et du consommateur.

Un conseil qui vaut de l'or    
Vos conseillers personnels viennent de la pratique et s'y connaissent sur le terrain. Pour cela, ils sont sans cesse formés et  

entraînés de manière intensive. Leurs conseils professionnels rendent votre travail efficace, ils vous mettent en garde de manière 

conséquente et professionnelle contre tous risques financiers. Vous pouvez compter là-dessus.

Beratung, die Geld wert ist 

Ihre persönlichen Berater kommen aus der Praxis und kennen sich in der Praxis aus. Dafür werden sie laufend intensiv trainiert 

und vorbereitet. Ihre qualifizierte Beratung macht Ihre Arbeit effizient; sie bewahrt Sie damit konsequent und professionell vor 

finanziellen Risiken. Darauf können Sie vertrauen.

    Perfection
Perfektion

Flexibel durch ein leistungsstarkes 
Produktprogramm

Ein ausgeprüftes, kompaktes Produktsystem macht Sie  

flexibel gegenüber Ihren Kunden: Ob unter komplizierten 

Baustellenbedingungen oder unter zeitlichen Restriktionen, 

unser Produktsystem ist weit über die Normanforderungen 

ausgeprüft. Ihre Arbeit wird einfach, sicher und wirtschaft-

lich. Ohne falsche Kompromisse, weder bei der Qualität der 

Verlegung, noch beim Verarbeiter- und Verbraucherschutz. 

Das Ergebnis verbindet

Ein handwerklich perfekt verlegter Boden ist ein Schmuck-

stück für jeden Raum. Das Ergebnis Ihrer Arbeit soll Ihre  

Kunden stets rundherum und nachhaltig zufrieden stellen 

und Ihren wirtschaftlichen Erfolg im Wettbewerb sichern.  

Sie in die Lage zu versetzen, sich auch unter schwierigen  

Bedingungen in der Praxis durch Ihre handwerkliche 

Leistung auszuzeichnen, ist unser Anspruch.



Fiabilité en documentation et conseil

Clarté et précision sont toujours demandé lors de gros projets 

particulièrement difficiles. Des conseils de montage écrits  

pertinents, des prises de position écrites et des documenta-

tions techniques vous donnent toute la sécurité dont vous avez 

besoin dans votre artisanat, même lorsque tout dépend, très 

formellement, du mot écrit.

Soutien professionnel sur place  
Un service externe technique éprouvé équipé d'outils à la pointe de la technologie vous soutient sur le lieu de vos travaux.  

En vous montrant les nouveaux produits et en vous conseillant lors de l'identification du support et du revêtement, nous évitons 

systématiquement les risques pour vous et avec vous : ceci est la base d'une exécution parfaite de vos travaux.

Des innovations tout simplement  
pratiques

Renforcer vos performances artisanales est l'objectif de nos 

développements : éviter les risques, gagner du temps, réduire 

les déplacements et le nombre d'étapes de travail, travailler 

dans le respect de la santé et de l'environnement.  

Les nombreuses nouveautés de Wakol vous offrent  

ces avantages. 

Verbindlichkeit erfahren in 
Dokumentation und Beratung

Klarheit, Eindeutigkeit und Genauigkeit sind immer dann 

gefragt, wenn große oder besonders schwierige Projekte 

in Angriff genommen werden. Aussagekräftige schriftliche 

Aufbauempfehlungen, schriftliche Stellungnahmen und 

technische Dokumentationen geben Ihnen Sicherheit in 

Ihrer handwerklichen Arbeit, auch dann, wenn es einmal 

ganz formal auf das geschriebene Wort ankommt.

Prise d'avance
Vorsprung

Rückendeckung durch professionelle Unterstützung vor Ort 
Ein technisch versierter, mit Gerätschaften weit über das Branchenübliche ausgestatteter Außendienst unterstützt Sie auf Ihren 

Baustellen. Durch Einweisung in neue Produkte und aktive Hilfestellungen bei der Beurteilung von Untergrund und Belag wenden 

wir Risiken für Sie und gemeinsam mit Ihnen systematisch ab: Grundstein für eine reibungslose Auftragsdurchführung.

Innovationen, die einfach praktisch sind

Ihre handwerkliche Leistungsfähigkeit zu stärken ist Ziel 

unserer Entwicklungen: Risiken vermeiden, Zeit gewinnen, 

Anfahrten sparen, mit weniger Arbeitsgängen auskommen, 

schonend im Hinblick auf die eigene Gesundheit und die 

Umwelt arbeiten.

Die zahlreichen Marktneuheiten von Wakol bieten Ihnen 

diese Vorteile.



Une protection prévisionnelle de 
l'artisan et du consommateur final 
inspire la confiance aussi de vos clients

La qualité de l'environnement est un élément à part entière 

de la qualité produit de Wakol. Une protection prévisionnelle 

de l'artisan et du consommateur final incluse de manière 

sensée dans le développement du produit protège votre 

santé et vous offrent de nombreux arguments à présenter 

à vos clients. Une information claire et ouverte de Wakol 

vous permet d'offrir activement explications et conseils et 

d'instaurer ainsi un climat de confiance. 

Livraison rapide et flexible
Des conditions orientées selon vos propres besoins permettent une livraison flexible sur le lieu de vos travaux. À cela viennent 

s'ajouter des points de retraits des produits dans des régions choisies. Votre conseiller personnel au service interne se charge 

d'une livraison fiable et rapide de vos produits et se tient constamment à votre disposition pour toute demande de 

renseignements. Un emballage professionnel pour le transport est la garantie de produits propres et intacts à l'arrivée.

Utiliser les avantages lors de la  
manipulation, éviter des coûts cachés  

Des récipients facilement refermables, pas de quantités 

restantes grâce aux produits à une composante, produits 

universels, tailles d'emballages économiques, élimination 

simple - des choses évidentes qui rendent vos travaux bien 

plus rentables. Une recherche intensive et un contrôle de 

l'emballage le plus facile à manipuler font partie intégrante 

du développement des produits Wakol.      

  

Vorausschauender Verarbeiter- und 
Endverbraucherschutz schafft Vertrauen 
auch bei Ihren Kunden

Die Qualität der Umwelt ist Teil der Produktqualität von 

Wakol. Ein im Produktprogramm konsequent betriebener, 

vorausschauender Verarbeiter- und Endverbraucherschutz 

bewahrt Ihre Gesundheit und liefert Ihnen zahlreiche 

Argumente im Gespräch mit Ihren Kunden. Eine verständ-

liche und offene Information durch Wakol ermöglicht  

Ihnen eine aktive Aufklärung und Beratung: das schafft 

Vertrauen.

Schnelle und flexible Anlieferung
Individuell auf Ihre Bedürfnisse ausgerichtete, faire Konditionenrahmen machen eine flexible Baustellenbelieferung möglich. 

Abholstützpunkte ergänzen diese in ausgewählten Regionen. Ihr persönlicher Betreuer im Innendienst kümmert sich um eine 

zuverlässige und schnelle Anlieferung Ihrer Produkte und gibt Ihnen stets gerne Auskunft im Detail. Eine professionelle Transport-

verpackung stellt sicher, dass Ihre Produkte sauber und unbeschädigt ankommen.

Vorteile in der Handhabung nutzen,  
verdeckte Kosten vermeiden 

Leicht wiederverschließbare Gebinde, keine Restmengen 

durch einkomponentige Produkte, universelle Produkte, 

wirtschaftliche Verpackungsgrößen, einfache Entsorgung 

– vermeintliche Selbstverständlichkeiten, die Ihre Arbeit 

wesentlich wirtschaftlicher machen. Eine intensive Suche 

und Prüfung nach der optimal zu handhabenden Verpackung 

ist wesentlicher Bestandteil jeder Produktentwicklung von 

Wakol. 

Confiance
Vertrauen
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